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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolés az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) Ynakoeka siBnsieTcs HeoTbemsiemoit YacTbio MHCTpyKumu. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructjunii. (BG) Oniakoeata e HepasaenHa YacT ot uHCTpyKupsta. (UA) YnakoBka € HeBilEMHOIO YaCTUHOIO
IHCTPYKLL. ?LT) Pakuoté yra neatsiezama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de lnstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccidn. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. i i

IT) Limballaggio ¢ parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus

on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuokeuacia eivat To avandoraaTo pépog g eviohig. (MK) MakysatbeTo e cocTaseH fen o yriatcteoo. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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N " - vastuvotmise kohtade kohta saavad  establecimientos de colecta de pilas rade. Alle opbrugte batterier ber maissa on, /
k.enﬁ?%ﬁ?‘%va?ﬁd'a“@i'kﬁ 'n‘igﬂ‘ rﬂj sar";mve/"rd":\n Bg(i]"i‘a‘iﬁm . un'céisleclleo?\ectavﬁ/ ’-'é“'{""ﬁ“ ﬁiﬁ,";}'é“"ﬁ""”ggﬁg"’;”'::“ ﬂg anda kohalikud omavalitsus voimud y acumuladores usados. " behandles sgm eg( seerskilt affald sia lainmaarayksia. Suositteleme Taka — O3HaueHWTe  npoussogm
oy n'ya‘de ki unovpého e b dl:h eﬂso‘ld I?l et (s Id‘lj £ asﬁ“g ,('je m:ahesau '? 4 ‘écﬁ’ o Tonit "g am(po wmaﬂﬁmm voi selliste seadmete edasimiiiijad. - ~ 0g de skal bortskaffes separat. Alle ottamaan yhteytta aluekohtaiseen Tpe6a pna Ounar pajewut Ha
et T K oy B e e e P B anemin /260 atyymrapan Kasutatud seadmeid voib tagasta- PT - INSTRUGOES DE UTILIZA opbrugte batterier bor afleveres til jalleenmyyjaamme. uluneita MecTo 3a cobuparse Ha otnap
1 ko nova Diese Produkte kinnen schadiich ment folosit poate fi de asemenea 6arap YMYMATORAMH 2k miiale. uhul, Ui ostetatav E DE INSTALAGAO DOS PRODUTOS dit lokale. Indsamiingseystem - for akiuia Jta: parisioia tulee Katsoa Ha. enekrpaia # - enekTpoHcka
kupovana technika rovnakého dru- fur die Umwelt und die menschiche plasat a vanzatorul, atunci cand  cnia NoBoBMTICA A 13, oKpemi {3 et Eid e Gl Sureim, - DESCRIGAD: opbrugte batterier. erilliseksi  Jatteeksi ja heitettaya onpema. MH(OpMauuM B Bpcka
03 hu. ,T'ei‘(ﬂ Z@SHd‘\; sa kal zemia GESU"I heit sein und erfordem cine achizitioneaza un produs nou intr-o - BIAXORAMH, | et X B el kul ostetavad samalaadi uued sead" D3 - Esta'otulagem indica a neces- X erilliseen 53‘ coaoch, Kulanalta cO MECrara 3. Cooparbe/ne
Eurgpslenie. v pripade injch kra. spgzelle Form__der U"awangunq Suma hu mal mare dteca! noi e?hl' KoHreltep. Bukopuerakl Satapel med oma Kogusega on vastayuses, sidade e ecolher seelvamente o5 NL . INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK  parisioa ja akkup ulee luowittaa fasaar nokare snacri
PL - INSTRUKCJA OBSEUGI i dodrte praune requiacis plaine / der. Rckgewinung, [ Jes fecy pamente achizijonate in acelasi i akyuyarop NOTBIONO sfasat Ulevalpool toodud reeqiid kehtivad residuos de equipamentos eléctricos EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN: Kiluncidett parojen ja akkujen Mpofasawe. Ka Tako ewn Ha
| MONTAZU PRODUKTOW: Toval distrbutora hacho VrobKU na AU s Welse markierie Podukta. i B e e e or3ne Lukopheranix —— barapen """} Euroopa Liidu " pirkonns. Teiste e electronicos. Os produtos assim D3 - Dat symbool betekend selekiive kerayspaikaan. ypenu. Ynotpebennte ypemn
D3 - Oznakowanie wskazu.ﬁ, N8 eremi Opotiebovand baténe. missen elnens Stk an. o e I O S Tonis pes rikide Euh | tuleks kasutusele rotulados no devem ser eliminados versameling van gebruikte elek- Moxe fa Ce fiafiaT uCTO' TaKa
Koniecznosc seleklywnedo ZDiea- ofeho RmtIatory a8 musta Oebracehion ™ elktrachon < oyt irebul sa se aplice feglementarile 2KGMYATOPIS. votta koalikke digusakte, mis keh- da_mesma forma que os outros trische en elektronische goederen. NO - INSTRUKSJONER FOR Ka npojasasute, BO Cnyyaj Ha
12 7u7yteqo sprzetl elektrycznego /alebo  akumulatory sa musia. gebrauchien - eleldr fier legale in vigoare I . e IeCe |- GAMINIY NAUDOJIMO IR tivad antud riigis. Me soovitame teil residuos, sob pena de coima. Estes Producten met zulke symbool onder BRUK OG INSTALLASJON AV KYNYBale Ha HOB NPOW3BOA BO
i elekironicznego. Wyrobow tak BReraY el 28 SO I oG 8 O oo 2u Sammely o1l e tall, distribu RENGIMOIHSTRUKCI AT iih oma foote turusta- produtos podem ser nocivos para dwang van boete kan e niet tot ge- PRODUKTER: KONM4MHA HE norofieMa Of HOBO
oznakowanych, pod kara grzyuny. (y rebovane. Datirie alepo” Bkt Abholminkien ariclen_die-IokAen dmreaes oastre din Zon D3 - Sis zenkinimas nurodo, kad 130@ teie pirkonnas. Ara kasutatud o ambiente natural e para a saude wone afvaal goien. Fulke producten D3 - Denne markeringen viser al. KymeHWOT yben o WCTUOE. sup
nie mozna_wyrzucac do Zwyklych R0l e A e B e o et e ator e trebie e sudevati, elektrinial r eleidroning] patareisid. ja/vol akumulaatoreid e requerem uma forma especial de-kunne schade_%k zijn Voor et miieu ot er- nodvendio & Sortere brukd Obue npaBANa BaXar Ha o6nacta
$mieci razem z innymi_odpadami. gy zbreyru/odbem o chovanoh Pt O Ul Cleser f\ s‘qu acumulatorilo re‘me S Mengiai privalo. buti  selektyviai tuleb. kasitleda, kui eraldi jaatmeid reciclagem/neutralizagao., Os pro- en_gezondheid van mensen. Ze elektrisk og elekironisk utstyr. Det Ha Esponickara Yhuja. Bo cnyua)
Wyroby takie moga by¢ szkodliwe 1o ZbErochen op Weh P O e Bt G e S e Pl ke Tup_pagenkiintl G- {(aapal'%aldada|sese|_svaskon(emens. duios assim rotulados devem 'ser hebben aparte form van verwerken er straffbart a kaste produkler med Ha Apyr sewju Tpeba pa ce
dia srodowiska i zdrowia_lud: O eaabmm et eneauer. Tntr un container indidual, Baterile Ty neqalima tameeti) komunaliny Kasutatud patareid ja akumulaatorid-devolvidos a um centro de recolha / herstel / recykling/ inactivatie slik markering sammen med annet MpUMEHYB3aT 3aKOHCKIITe pONHCH,
iego 7e wagledu na MOZIWOSC ) _ A TERMEKEK ey Sen e dor s qokbufton ferbiasate 1 punciul de-colectare | atiek e oSty L omnaiid tuleb ara anda kogumis-/tagasivot-de residuos de equipamentos eléctri- nodig. Producten met zulke etiket- avfall. Slike produkter kan vaere mil- KOWLTO' 06BD3yBaaT B0 Aanekara
stepowania W sprzecie niebez- jacs AVAL ES e e e e Blasate I Pl e e L e alime - 03 Yol qresia pingine Mise punkti patareide- a akumulaa- cos e elecironicos. As informagbes ten moeten gebracht worden naar jo- og helsefariige og krever spesiell Apxasa. Tpenopaysame
piecznych: - substancyi,” mieszanin TELEP’!I “SERE VONATKOZO Direttors s Cebiet dorEU. In Faile. o brimire deseurilor de baterilor 51 8 o Tokie _gaminia, el buti tonaatmetele: sobre os centros de recolha sao for- kolectieve _ ” verzammelingsplaats Leargeldelse/gjenvmnlng/reswrkulr KOHTAKT €O JMCTPUOYTOPOT Ha
oraz czesci skladowych. Wymagaja | FRSITASOHK. e e el e acumulatorilor o o i i o necidas pelas autoridades locais ou van verbruikte elekirische ‘en ele- ering / “noytralisering. “Produkter HAlMOT MpOW3BOR Ha AgAeHara
specjalnej formy przetwarzania, W 3" E>0% el mutatia az el Besy e T e BG - YKASAHMS 3AM3NON3BAHE  smoniy Sveikatal, jems tun bit; FR - INSTRUCTIONS DUTILISATION felos vendediores desses produtos. Kironische producten, Informaties med sik markering bor leveres (il obnacr.  Vnorpecesure Garepit
szezegolnosci odzysku, recyklingu pocn4)edort ) eleklrer#ws Landes anzuwenden. Wir empfehien. ¥ UHCTANMPAHE HA NPOTYKTH: !aikmr?ns S ec\a\ﬁ)sj Saliavy perdir- ELDINSTALLATION DES artigos usados também podem over ~ verzammelplaatsen  geven et samlested for” brukt elektrisk wunu akymynatopn Tpe6a pa ce
i/lub unieszkodiiwiania. Wyroby tak ot | O S B e ok o AHCTR OIVKTH:  talkomos specialios. Zallavy perdit. - PRODUITS: ) . serdevolvidos ao vendedor aquando lokale administratie of "verkopers. eller elekironisk utstyr Informasjon TpeTHpaaT Kako rnoceben_oTnag
znakol owinny 7 - Slekttonikus berendezes szeleiv. den Handler unseres Produkts m 3 ronora, Jiadeiue fiokasea bimo priemionce siekiant uiInt ! 3 - Ce marquage indique la néces-  da compra de um novo prodto, em van zulke producten Verbruikte pro- ik samipteder fimner du Pou W Tpeca ga ce Omectygaar 50
ane do punktu zbierania auiytego LTIt termenek 2 brean i o aoete atierian o aqer A MO o a0 e panaudoma. Taip pager. Sité de la collecte selective des ap- quantidade ndo superior a do artigo ducten kunnen ook teruggegeven lokale myma eter eller selgere ay oppentu capoew. YroTpedenute
sprzetu —elektrycznego ub elelk. Z e K 8 e A R sben Ll oo Abfal S O o Rt mamimias pival> bt puoti Pareils electriques et electroniques comprado do mesmo tipo. As regras worden aan verkoper in geval van Slikt utsfyr. Brukt ulstyr kan ogsa Gatepwn ~ WnM ' akymynatopu
tronicznego. Informacie na temat Serelox B o dobhatok h“ﬁ é’sﬁe da_s gesor -ed-evd |a egeKTDM'*ECKDH Mo STeKTPOHHO sudevgt elekt'v)unim o elekirimy  Uses. Les produits marques de cette acima referidas dizem respeito ao kopen van nieuwe gmuguc\en, i leveres til'selgeren nar man kjoper et Tpe6a pa ce fapar Ha MecTo 3a
unkdow shierania/odbiony udie- seemelianoloba, nem  dobhatok behandeltund n emem incviduellen ocopyasane. Hastiaver o Tosn Sudevety elektioniniy i elektiny facon pe feuvent 25, sousla pene espaco da UE No caso de outros me grotre goetegheid als icuw- mytprocukt T antal som ke vers. - cobupavee a yroTpeden Garepis

i Wiaze okaine i Sprzedacy K% 1Yo, termekellerosak lenet. Befiler gesammel, werden. Ge- waush npompe, nog samaca ot fengi, surnkc o damende, étre jetes aux poubelies paises, devem ser_aplicados os gekochte product, Bovengenoemde  tger antallet det nye kiapte utstyret i akywynaropi.
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tego rodzaju sprzety. Zuzyly Sprzet. egesasinre, 'a- feldolgozas / ra-
gpﬁgdggzgacmmez gty 0o Farostss ) Keads /- hatasto
nowego wyTobu w ilosci nie wieksze NS KLIONOS formelati egy\ll‘}‘\am
e "“ﬂodkz”ap\‘}wsgy ?gz'ée;a; 0 az e%aszna’lédon elekiromos és ele-
samedo fodzaju. Powyssze 225a0Y yoniks berendezést ayuito helye.
otycza opszaru Unil EUTOPISKIe.  nformacick a gydjtohelyekre vonat-
W przypadku innych panistw nalezy komanahe,yigamsé

érintett. berendezes forqamazoitol
kaphatok Az elhasznaldott beren-
lezast az eladoja is Koteles atvenni
az Uj ugyanilyen tipust berendezes
Ugyanilyen  mennyisegben- tort

a 4 riéno
vasarlasa esetén A fenti szabilyok

ulacfa obow-
\azuﬁ?‘e w danym kraju. Zalecamy
akt 2 dystrybutorem naszeqo
wyrobu na danym obszarze. Zuzyte
baterie i/lub akumulatory nalezy
traktowac jako odrebny odpad | um-
feszcac w indpwidzitym pojenni-
u. Zuzyte baterie Jub akumulator
powinny zostac oddane do. punity S eI o2 oot
Zbierania/odbioru zuzytych bateri 1 0200 kel “Aaimazn. Logen
‘akumulatorow. baﬂfgflatba"kqd ger'me'k?mk ,.G,JD‘It
Cz-_POKYNY PRO.POUZIVANI A 1 col, 00 e
asznalodott elemeket és/va
INSTALACI VYROBKU: akkumulatorokat  kiilon _hulladek-
kent kell kezelni és az erre kijelo
konténerben tarolni. Elhasznalodott
elemeket és/v:

8
g
S

]

- Toto_znaceni_poukazuje na
nutnost sberu tridéneho Ly
bovaného _elektro  zbozi. ~Takto

lgy abgegeben werden.
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TIPOAYKTH MOFaT 42 6bAAT BpeaHk
33 OKOTHATa CPEAA W HOBELLKOTO

RU/BY - PYKOB! BO M0 3gpase, Te ce Hygglaﬂr o1
KCTNIYATALIMM M YCTAHOBKE  crieyvianku dopMu Ha 06paboTka /
TIPOJIYKTOB: ononsoTaOprBate | pelyipatie
3 - [laHHoe  OBoaHaveHMe | 0besBpexIa IponyKTH
YKasblBaeT ' Ha  HeObXOAMMOCTb 03HaueH M0 TO3W HauuH TpAGBa
cenex c60pa Aa GbAAT NOCTABEHA Ha MSACTOTO

MCNONb30BAHHbIX  ANEKTPUYECKMX
"ipw6opor

Ha CbOMpaHe Ha OTNagbuy OT St
)

vietos valdzios arba i tipo jrenginio
pardavejai. Sudevetas jrenginys taip
pat q(all buti_perduotas pardavejui,
nupirkus nauja gaminj, kiekiu kuris
neperzenilr;‘x 5i0 Tipo nupirkto jrengi-
nio kiekj.

pioduts pewent e e pour
‘environnement et Pour la santé des
hommes, il exgent Ies formes spé-
cgalesvde‘_\a (/r%nsfunna‘:tlon /( ?’e Ia
3o lipo ny recupération / du recyclage et de la
flokiel AnkScaumncios {ayies heugicaton produts merques de
Kitose Salyse reila taikyti teisinug CERS fagon doivent etre rendus au
teguliavimus,  kurie galioja _ SI0le - glectrique et électronique use. Infor-
S, Relopendugame Seioek oSl popts e aniseage

umi ations
{orioeShdeebs Salals Jréception sont données par les
lo_buti lai at-

3a 3a
MYHKTOBETe 3a nﬁuﬁaue / B3emate
ReoCTabT MeCTHATe BnacT N
THIOBYI| Ha TaKoBA 06OpY/IBaHE.
MaTouieno 06opyaBate MoXe Cbl
pa bbje BbPHATO Ha NpojaBava,
fpu_3aKynyBaHe Ha HOB

" X

eomamnem 06wxoa.
'a3MeueHHble  TakuM  06pasoM
METU  Henban  BbIKWIbIBATD
C ' OBbIKHOBEHHbIM
5a 4o rpoauT wWTpag.
M3AEAMS  MOrYT _ BbiTb ONacHbl
NS OKpyKaiollieii cpepisl 1_[ns
30pOBbA NIOiEH, OHW TpeGyloT B PAsMep He Mo-ronsM OT HOBOTO
CHOEMANGHOA (GOpibl NepepAGON OCOPyIBAHE, 3akyNEHO B Gl
/ BoCCTaHOBMeHMS KNMHra / B, [€3W MpaBwia Ce OTHACAT 3a
06e3spexuBanus [laHHble U3fenia paioHa Ha Esponeiickus Cbios. B
CrleflyeT OTfaTb B NYHKT Coopa M Clyuau Ha fiDyrv CTpaHu crieasa

e 3

MYCOpoM,

oznacené vyrobky nelze vyhazovat
spolu s jinymi odpadky, nedodrzeni
{ofoto x_ra‘,l;gluv bude_ restang
okutou robky mohou
Raskema zmav?f’%kndkl‘u’vé, musi ,hﬁ
2l vany,  utilisovany,
niceny. Takio oznacené vyrobky nut-
1o precat o sher opotrebovancho
elel

ol
Gyitohelyre kel etsalitan:

GB - INSTRUCTIONS FOR USING
AND INSTALLING PRODUCTS:
03 - This labeling micates the
C G irement to_selectively collec
etrosbort Informace o mtech \te™ ectoic and - ectca
et ey o S PSS equpment. roductsabelled n
R ! S By i Yoyt e o
muze bt take predano prodeie. ¥ under the threat of a fine. These
products may be harmful to the

pripade nakupu noveho produktu v

mnozstyl nikoliv Vetsim nezlt N0Ve faryral envirohment and health, and
require a special fcmr"\s 01 X
uc

zbozi téhoz druhu. Vyse uvedena
neutralising. labelled in

this way Should be retumed to a

pravidia,se tykaii oblasti Eviopské
unie. V jinych statek je nutno drzet
se predpisii tam platnych. V dané

cling/ o

m
y p e _npunarat - 3aKOHOBHTE
P B Cuna B CTpaHara.
JHbopMaLMIo Ha Temy  NYHKTOB
coopa/npuema  pacnpocTpaHsioT
OKanbHble BNacTi WM NPOABIIbI
060py/0BAaHMS  [JAHHOTO  TWNa.
Wcrionb3oBakHoe  060pyA0BaHMe
MOXHO TaKKe OTAGTb NPORaBLY,

8 X
Tpenopbysame Bu aa ce cebpicere
 Halllist QVCTPHGYTOp Ha NpoAyKTa
BbB fajieHa JbpKasa. MaTolieHN
Gatepuv W/ WM aKymynatopu
TpAGBa 1a Ce TpeTUpa KaTo oTeneH
OTNagbK W A3 Ce Crara B gTAenHa
onaKoBKa.  MaTollieHy  GaTepi

W aly konteinerj, Sudevet
wo sudevety batenjy ir akumuliatoriy

vl auw';l(és dIocalesl ,Qu‘ IeMve‘nd_err de
« flal prival ce type de matériel. Materiel usé
skaromis atliekomis ir peut étre aussi rendu au vendeur en

jdet| indwidy
05 baterijos ir
akumuliatoriai privalo buti perduoti g quantité_inférieur ou égal_ au
nouveau materiel acheté du meéme
ype. Susdits principes_concement
le territoire de I'Union Européenne.
£ cas dautres pays appliquer les
dispositions en vigueur dans Un pays

ncerné. Nous recommandons
contacter le-distributeur de notre
roduit dans le territoire concerné.
iles et/ou_ accumulateurs usées
doivent_étre traitées comme un
résidu séparé et elles sont a mettre
dans le récipient individuel, Piles
e cumulateurs usées doivent
éire rendus au point de ramassage/
réception des piles et accumula-
teurs usées.

surinkéjui/priemejui.

LV - NORADIJUMI LIETOSANAI UN
UZSTADISANAL: .
D3 - Tas apzimgjums rada ka ir
ey seed vakt leotas e
eldriskas un elekironiskas iekartas.
Taja veida apzimeti izstradajumus,
neizpildes = "gat duuma paredzot
naudas sodu, nedrikst izmest kopa
ar parastiem atkritumiem. Tadi
izstradajumi var_but kaitigi videi
un cilveku veselibai, tie_pieprasa
sEecla[a_ tipa parstradasanas /
olreizeja izmantosana / recikiesa-

€cnM  HoBoe &;nmenue KynneHo 3 Y na / é{!eutrallé%{eﬁc‘ana. _Taja,iv'edlgg
B uicne He GOMblue, Yem HOBoe W aKymynaropd _Tposa ce apziméli_ izstradajumi  jaaic R
060py/0BaHYe TOr0 e Bifja. Bollue OCTaBM Ha MACTOTO Ha CbGWpaHe / al lietotu elekémmskc ﬁnmsmg%%'[?ngm USARE

pe: 8 epunt
TeppUTOpMA EBPONEIiCKOro Coto3a.

cnydae  APYTUX ToCyAapcTs,
enyer TIDWIEPKYBATECA
Npas, AVCTBYIOWIMX B AGHHOM
3 BE. Pexowierayem
KT ¢ mucTpuGbioTopom D3 -

e W3flens  Ha _fanhon Ha

Tepputopu. U

W aKyMyNaTopH.

UA - IHCTPYKLLIT 3
BUKOPHUCTAHHS |
BCTAHOBJIEHHS NPO/YKTIB:

Lle nosHavenHs kasye
HEOBXIHICT>  po3pinATH

g,

collection facilty for I

blasti doporucujeme mkontakt 2d” electronic goods. Information

ol
s distributorem  daneho vy
Spotiebované baterie

akumulatory je nutné pojimat jako
vlsstni odpad a daval do nadoby
k ‘tomu_vyhrazené. Spotiebovane
baterie hebo akumuatory by me)

yt predany tam, ide je orovadeh
sber spotiebovanych
mulatoru.

oo
2

y local authorities or sellers of
stich goods. Used items can also
be retumed to the e
roduct is purchased, in quantity
no larger than the Purchased itern
of the same type. The above rules
rd the EU area. In the case
of other countries, regulations ir

in
force in a given counfry must be
anlled, Contacting the distributor
of ‘our products in a given area i
recommended. Used batteries and,
or accumulators need to be treated
as separate waste and placed in an

individual container. Used batteries
l/or accumulators ~shoul
facility for

baterii a aku-
SK - NAVOD NA POUZITIE A
MONTAZ PRODUKTOV: X

D3 - Toto oznacenie poukazuje na
nutnost selektivneho zberu opot
bovanej elektrickej a_elektronickej
techniky. Takio oznagené vyrobl
sanesmed, pod hrozbou pokaty, w-
hadzovat do obyzajnych kosov Spolu
s ostatnym odpadom. Tieto vyrobl
mozu byt skodlivé Zivotnému pros-
trediu a Tudskemu zdraviu, vyzadujd
Specidnu formu _ spracovania /
spaineho ziskavania | recyingy /
utilizacie Takio oznacené wyrc

bg sa mali_odovzdaf na miesto
zberu opotrebovane] elekirickej a
elgk\mmck%techmky. Informacie o
miestach zberu/odberu . poskytuju
miestné organy a predajci fohto dru-

x

and/or_ accu s
returned to a collection
waste batteries/accumulators,

DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR

DIE VERWENDUNG UND INSTALLA-
TION VON PRODUKTEN: )

D3 - Diese Kennzeichnung weist auf
die Notwendigkeit hin, gebrauchte
elektrische -und  elektronische
Gerate selektiv zu sammeln. Solche
gekennzeichneten Produkte diirfen

RN
LB

B1
0
2%

BS

B6 B7
(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy
odtgczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkéw czyszczacych. B6 - Wymi-
ana zrodta $wiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahfivaji do vysoké teﬁloty. B2-Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pfipade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodik dalsimu poutiti.

on collection centres is provided cnegyer

seller when new

i/ D3 - Aceastd eticheta

D Ta
ENeKTPOHHE OGMaHaHHS, BHpoGH
3 TaKiM N03HajEHHIM 3a60PQHEHO
BUKWAATH  3BMYAIHOTO
CMITTA 3 iHWWMA BigXonamy_n
ICNonb30BaHHble Gatapeu WnM 3arpo3oio WTpady.
aKKYMyNATOpbI CNEAlYeT OTAATb B MOXYTb  CIDHUMHATH LUK
nNyHKT CO0pa/NpHema M yTWIM3aLMi HaBKONMHBOMY CepefoBuLLYy
Gatapeit ¥ | 3M0DOBIO NOMMHH, LI BUDOOH

POpMU
nepepooku  / _perexepauii
SHeLLIKOIDKEHHS., BADOGM '3 TaKiM
MapKkyBaHHsM, NOBYHHI 30aBaTHCH
y NyHKTA 360py BUKODHCTaHOTO
@1eKTDUYHOTO i eneKTPOHHOrO
o6bnajiHaHKsA.  IHhopMaLiio . Lwono

Gataped  W/WM  akkyMynsTopbl

" ‘TpakTosath @K
OTAeTIbHbI MYCOp M MOMewwaTh B
WHIMBIAIYaNbHble _ KOHTEMHEpbI

MCMIONb30BaHHbII

RO/MD - INSTRU(
UTILIZARE $I IN
PRODUSELOR:

IUNI DE
LARE A

indica
negesitatea de _colectarea sepa-
rata a deseurilor de echipamente NyHKTIB 360py/NpHitMaHHs
electrice si electronice. Produsele, MOXHa —oTpumaTi
astfel_etichetate, sub_sanctiunea opraxax Bnaay, a6
amenzii, nu_avefi posibilitatea sa oGnagHanks.

aruncat fa gunoi ordinar, impreuna OGNAZHAHHS  MOXH  TaKOX
u alte deseuri. Aceste produse pot MOBEDHYTH NPOAABLEBI y BUTIAAKY
fi dauntoare pentru mediul ambiant NPUAGAHHA HOBOTO ~ BUPOGY, Y
§i sanatatea Umana, necesita forme KIbKOCTI, W0 ~He  nepesulye
3peciale de tratare / valorificare HOBOO OBMagHaHAR UbOMO
/" reciclare / eliminare. Produsele Buay. BulieHasegeH! nonoXeHHs
etichetate astfel ar trebui sa fie
plasate la punctul de colectare a
deseurilor de echipamente electrice
§i électronice. Informatile referitoare

Y Micuesnx
0 npopas!

{#0TH Ha TepUTOpII EBPONEHCHKOTD
003y, [si IHMX_ [iepias Cr
3aCTOCOBYBATH 3aKOHOMONOKEHHS,
WO ANOTb Y AAHIM  AepKaBl.

&

B4 - Udrzbu provadét jen pokud je vyrobek odpojen od

zdroje napétia az vystydne. B5- Cistit vhradné jemnymi a

suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Cistici prostred-
B6-Vy

A na svételného zdroje / zdroje napajeni / bate-
rieB7- adrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievaji do vysokej teploty. B2 - Vijrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izolécie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlaie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykondvajte pri
odpojenom napdjani ﬁo vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
lenjemnou a suchou tkaninou. Nepouzivajte chemické ¢is-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napéjacieho
zdroja / batérie BT - Cistenie a Udrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hranv pripade mechanického poskodenia. (HU) B
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegd szabad efjutésat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt feszliltségnél, a
termék lehdilése utan kel vé(ﬁezni. B5 - Tisztitas kizarolag
finom és szdraz textilruhakkal végezhetd. Tilos a vegyi
tisztitdszerek hasznalata. B6 - A fe’néforras / tépegyseq
/ elem cseréje BT - Tisztitds és karbantartas B8 - Eles
peremek kialakulasa mechanikai sériilések esetén (GB)
BT - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

aKi' BUPOOH s

5
BUKOpACTaHE |

D3 - Esta sefalizacion san
necesidad de coleccion ciasifi
del equipo eléctrico y electrénico
usado. Los productos con tal enmar-
cacion no se debe tirar a fa basura
comun so pena de multa, junto con
otros deshechos,
ueden ser daninos Fara el
dio ambiente y la saludhumana,
requieren una forma especial de trat-
amiento / recuperacion / reciclaje /
neutralizacion. Los productos con
sjuma tal senalizacion deben ser devueltos
a los establecimientos de colecta
del equipo eléctrico o electronico
ska usaggd Las aﬁ(ond‘adss Iodcales 0los
N @ i 1 vendedores de este tipo de equipos
'g‘ggg h;'t‘grlﬁzguavgi a‘fg"::\i'{;f"fﬁ facilitan toda la foImacion Sbre
s e or los_establecimientos de_colecta/
s MUUN ecogida del equipo usado. En el
caso de la compra de un producto

tecga, . elekiror
vai elektrisko _iekartu vaksanas

Informaciju par vaksanas/
) as_punktiem var _iegut
1o regionalas valdibas vai § tipa
iekartas pardeveja. Lietotu iekartu
var anka(do( rdevejam, gadijuma

fica la

arde

Ko e iepria fauns petadama

daudzuma, kas qer‘)arsmedz ta pasa

tipa iepirktas iekartas daudzumu, le-
ieksmineti noradijumi attiecas uz
ropas Savienibas, teritoriju. Citas

yalstis evero iy notekum
al

o

inati nusu  izsiradaju
i Plaﬁ\aju a_quemga)a_reglcna. Li-
otas baterijas un/vai akumulatori

83

atSiarigl atkrtumi_un

v

punkia.

uevo en una cantidad no mayor
EE- TOODETEKASUTAMISEJA  4ue €l producto antiguo del mismo
N jénero, el equipo usado puede ser

PAIGALDAMISE JUHISED: ambién devuelto al vendedor. Las
antedichas normas Se refleren a los
U estados miembros de fa Union Euro-
pea. En el caso de otros paises hay

que’ observar las normas vigente$
ed €n aquellos paises. Aconsejam
Que s pongan en contacto con el
istribuidor ~ de nuestros  produc-

3

i koos muude jaatmeteq
ﬁmed ‘vo!va,d olla(ka(muukuld kes&

Konnate Ja Inimeste terviSeie- 120 tos en el pais re. Las pilas y/o los
nouavad erilst umbertootiemist / acumuladll))ves usadcspdehgn ser
taaskasutamist / ringlussevotu_/ {ridod come un residuo separado
kfs"“;‘ggm‘s;vgfmlggl S antid Y quardados en un contenedor sepa-
Rasutatud clekiriseadmete var ele u’ia‘ao‘gﬁgg:f\Vég,"’j;ﬂém’ia‘;"{g;

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical detert%ents B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Telle des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hduses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele progusu\ui Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acoperd produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ara. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconec-
tarea de la putere dupa ce produsul s-a racit. B5 - Curaté
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumina / alimentare

ar
Nt é«redren lus aux D:

Gas de lachat de nouveau matériel e

e elettroniche, Informazion! sui punti

ificada zc

Estos productos devono essere s
- raccolta/ritiro di batterie e accumu-

in
anderen landen moeten rechtelijke
voorschriften gelett worden, die in
dit land gelden.Neem kontakt met
distrutie van onze product o dat
geb\ed. Verbruikte batereien moeten
eschaut werden als aparte afval
en moeten geplaatst zijn in aparte
doos. Verbriiikte batereien moeten

minado pais. Recomenda-se o con-
tacto com o distribuidor dos nossos
produtos numa determinada area.

IT - ISTRUZIONI PER L'USO E
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI:
3 - Questa etichetta indica la ne-
cessita di raccolta differenziata dei
Tifiutl di apparecchiature elettriche teruggegeven worden aan verzam
ed elettroniche. | prodotti con ques- melplaats van verbruikte batereien.

ta etichetta, a pena di ammenda, .
non possono essere smaltiti nella SE - INSTRUKTIONER FOR
sra_zzatura ordinaria insieme ad ANVANDNING OCH INSTALLATION
altri AV PRODUKTER:

Tifiui. Questi prodoti possono o
ssere dannosi per [ambiente e la D3 - Detta marke visar nodvin-
alute umana, e richiedono partico- dl_glf;elen av sﬂ)aval insamling av
forbrukade elel
ska produkier. P

&

s
lari forme di trattamento / recupero riska och elektroni-
/riciclaggio / neutralizzazione | pro- rodukter med sadan
ti cos eticheitati devono esser
smaltiti ner punti di raccolta dei rifi-
uti di apparecchiature elettriche ed

o
g
s

markning far inte, vid vite, kastas
i vanliga_sopor  filsammans med
annat avfall. Sadana produkter kan
vara skadliga for miljon och man-
niskors halsa, de kraver sarskilda
rmer av_behandling / atervinning
ateranvandning / bortskaffning.
Produkter med sadan markning bor
I5mnas v
for forbrukade elekiriska och elekt-
roniska_produkter. For information
om insamiingsplatsema vand
dig_till_lokala myndigheter _eller
sadana enheter.
ul

diraccoltarritiro, sono _disponibili
presso le autoritalocali o} rivenditori
di tali attrezzature. Le attrezzature
usate possono anche essere rese
al rivenditore, in caso di acquisto di
un nuovo pradotto, in quantita non
maggiore dei nuovi prodoti dello
stesso genere acquistati, Le regole
di cui sopra si applicano nellarea
dellUnioneEuropea. Nel caso i aterforsaljare av
altr paesi, & necessario utiizzare le Koper man en ny produld, kan for-
norme giuridiche in vigore in quella brukade enheter ocksa lamnas hos
nazione. Si conslqlla di contattare aterforsaljaren med forbehallet att
il_distributore del prodotto nella antalet produkter man vill lamnainte
ona interessata. Le batterie e/o gli overskrider antalet kopta enheter
‘accumulatori usyrati devono essere av samma slag. Dessa
trattati come rifiuti differenziati e inom Europeiska Unionens omrade.
collocati_negli_appositi contenitori, For andra lander galler juridiska
Le batterie o gli accumulatori usurati bestammelser som “har laga kraft
no essere smaltiti nel punto di i landet. Vi rekommenderar att du
kontaktar aterforsaljaren i ditt om-
rade. Forbrukade batterier och/eller
ackumulatorer bor betraktas som
sega_ral avfall och kastas | separata
behallare. Forbrukade batterier eller
ackumulatorer bor lamnas tillinsam-
hr‘uﬂsplalser for forbrukade batterier
och ackumulatorer.

~3;

latori usurati.

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G
INSTALLATION AF PRODUKTER:

D3 - ngbulel angiver, at det er
nodvendigt at samle brugt elektrisk
ag elekironisk udstyr selektivt. Pro-
dikter med detie Symbol ma jkke
behandles som husholdningsaffald.
Sadanne produkter kan vare mil-
- og sundhedsskadelige, derfor
or de seqregeres, bortskaffes o
genvindes pa en serlig made. Nar ra
et produkt er forsynef med dette
symbol, betyder det, at produktet
skal affeveres il dit lokale indsam- lle ja
fingssystem for brugte elekiriske 0g terveydelle seka vaativat erityista
clekiriniske produkier. Opysningés kastel- taeonotion Iemstys. 1o
om dit lokale indsamlingssystem havitysmenetelmaa Nain merkit

kan fas hos dine lokale myndigheder tuotteet on luovutettava kuluneiden
eller udstyrets forhandler.” Udt- sahkolaitteiden  kerayspaikkaan.
ente_produkter kan afleveres hos Paikallisviranomaiset tai Saman-
forhandleren. Man ma ikke aflevere tyyppisten _ tuotteiden (olr_mtlgla(
flere produkter, end man har kbt antavat tietoa kevagspalkc\ a.
hos “forhandleren. ' Naervaerende Kulunerta laitteita voidaan myos
regler ugalder for EU-ande. I tilfeelde palauttaa myyjalle korkeintaan
af andre lande bgr man overholde samassa maann, kuin ostettava
de regle, der gaelder i dette land. Vi uusi _samankaltainen tuote. Ylla
anbefaler at kontakte forhandleren mainitut saannot ovat voimassa
af vores produkter for dette om- Euroopan unionin alueella. Muissa

F1- OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA
JAASENNUSTA:
D3 - Tamé merki ]

arkoittaa

neet sahkolaitteet on kier:

tettava, Nain mgrkl(%a laitteita ei
saa heittia talousjatteiden joukkoon
sakon uhalla. Tallaiset tuotteet saat-
avat olla haitallisia ymparistolle ja

=

/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formérii muchiilor ascutite in caz de deteriorare mecanica
BG) B1 - EneMeHT Ha NPOflyKTa HarpeiiBar ce fJo BUCOKa
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npopykTa. [la ce
ocHrypu CBOBOAEH AOCTBN f10 Bb3Ayxa. B3 - B cnyvait
Ha noBspeAa Ha 30nauuoHeH Kaben wm Ha Kopnyca,
NpoAyKTa He e noaxoAdly 3a no-HaTaTbluHa yﬂoTpeﬁa
B4 - [la ce KoHcepsMpa NMpu U3KIIOYEHO 3axpaHBaHe
1 Lnef) oxnaxaaHe Ha npoaykTa. BS - [la ce nownctsa
€aMo C JeNMKaTHI 1 CyxM TbKaHu. []a He ce uanonssar
XAMIYeCKM nouncTealy npenapati. B6 - Mogmana
Ha M3TOYHVKA Ha CBETIMHA / 3axpaHBaHe / GaTepua
BT - MounctBaHe W noaapbika B8 - BbamoxHocT 3a
0BpasyBaHe Ha OCTPU PbO0BE B CNyuail Ha MeXaH!uHa
nopefa. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperattiros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisvg oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusu\,dgamlnj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus mammmg ir
gaminiui atausus. B - Valyti tik Svelniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo Saltinio / akumuliatoriaus pakeitimas
BY - Valymas ir priezidra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybé esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
Izstradajuma elementi iesilst idz aukstai temperattirai. B2
- Neapklajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

- batterier _eller "akkumulatorer bor

vid en atervinningsstation /

Tegler galler UOKEUEC

reglene_angar kun Den europeiske
urilon. For andre fand bruk egne for-
skrifter som gjelder i vedkommende
land. Vi anbefaler a ta kontakt med
var distributor 1 et gitt omrade.
Brukte batterier og/eller akkumula-
torer bor betraktes som eget avfall
og plasseres  egen container. Brukte

S1 - NAVODILA ZA UPORABO IN
NAMESTITEV IZDELKOV:
D3 - Ta oznacitev pomeni, da je sele-
kiivno zbiranje izrabljenih elektricnih
in elekironicnih strojev obvezna. Ti
proizvodi 5o lahko skodjiv za okolje
in judsko zdravje, za fo zahtevajo
cialisticne forme varovanja / re-
cikfranja / unicenja. Tak oznacenin
dov, pod “pretnjo kazni z
globo, ne' smee odstranjevati v
Shcaipa smetisca, kupa) 2 dgin
odpadki. Tak oznaceni_ proizvodi
morajo biti oddajani v zbirne centre
zbiranja _izrabljenih  elektronicih
ali elektricnin_napray, Informacije
o zbimih centrih najdete. v infor-
macijskem centru lokalnih uprav
al pr sprocalcu zablene sfroe
lahko o

leveres til et samlested for brukte
batterier og akkumulatorer.

GR - OAHI'EX XPHIHE KAI
ETKATASTAZHE MPOIONTON:
D3, - AuTo To OypBOAO, onaiveL
avéykn SIGAEKTIKAG CUYKEVTPWONG
TAEKTOIKWY _ Kal " NAEKTPOVIKWV
anoBAATWY. To MPOIOV i€ QUTO T
g0pPBoAY, U6 KUPWOT) TTPO0TTiHOY,
0BV TpEMEL va anoppinTeTa Ajﬂl;
PE OWKIGKG _anoppipyara. - Auta
TPOIOVTUG ITOPODY VA EWVAL ne V|
BAGBEPG y1a T0 (UL epiBAMNOV
Kat yla v uyeia avBpwpnuwy,
anauovvTal TV 151K HIOKATIA
avapopewonG  /  avakOKAwong

-
2

ulaci-
jah obveznih v teh eah, Jaiaat

egovdeTepwong.  TMpoidvra priporocamo kontakt s distributer-
pe TETo EMONUavon TpENEL jem nasih proizvodov. Ravnati se je
Va mapadoBodv o £va onpiEio ljenimi baterijami in/ter

ot s specialisti

reba 7 izral
OUYKEVTPWOTG ~ peTaxelplopevy  akumulatorji- ke cnimi
NAEKTPIKGYV  Kat nAekTpovikwv odpadki in jih je treba odstranjevati
oyokevwv.  TAnpopopieg , yia v specialisticne oz. Individualne pos-
KEVTa _ GUAAOYRG uno%)\qmv ode (smetnjake) Izrabljene baterije
glval BuaBéoiee’ og  Onuooteq ali akumulatorje. je treba oddati v
apxEG ), oTov WAT QuTwy TwY  zbime centre, ki zbirajo izrabljene
GUOKEUGV. MTIOpELTE aKkon, v aterije ter akumulatorje.

ETUOTPERETE TIC. LETAYEIPIONEVES
K otoy  mwhim , 8 RS/HR - UPUTEZAUPORABU |
mepiTLn ayopas G Kavodpuc UGRADNJU PROIZVODA:
OUOKEVAG, aAG e moooTTa OYi D3 - Takva 0znaka pokazuje potrebu
JEYaAUTEP ané. TNV , Kawoopla  selekiivnog skuplianja potrosenih el-
ouokeu  mou ayopdZete. Ot ektricnih i elektronskih uredaja, Tako
Tapanavw Km_/p‘(wU%l apopovv oznacenih proizvoda, pod pretnjom
TV, EUBpWNaiKN - EVwon. |, 36
TEPINTWON AAAWY, KPATWY TPEMEL
TaPaKoAOUBETE  OLATGEELG
TIOU LOXUOUV OE QUTG TO KPATOC,
MpOTEETAL VA EUKOWWVGETE

£
b 1 rar
Ohwy TV TORWY pEMEL
anoppirTovral  Eexwpioa K
Va_glvaL, TOMoBeTnuEva oe €va
EEXWPLOTO KaDO. METAYELPIOpEVES
HnaTapies MPENEL va

£va o GUYKEVTPWONG
HETAYELPIONEVAV ITIATApLN.

si
otpadima. Takvi proi )
budu stetni i zivotnu sredinu_te
Tjudsko zdravle, zahtevaju specijal
pag. no prerad no_koriscer
piE

v

H

G et

G oznacene proizvode treba da se
u stanicu za sakupljanje |
elektricnih ili_elektronskih uredaja.
Informacijama__ 0 _stanicama _ za

-
Tako
vrati
trosenih

Vlast i prodavei takve opreme.
Potrosenu opremu takoder se moze

8

predati kod prodavea, u kolicini koja
MK - MHCTPYKLIMM 3A YTOTPEBA nije veca nego kod novo kupljenog
W MHCTAJIMPAHE MPOM3BOJM:  uredaja iste vrste. Ovi principi se ti

D3 - 0Ba 03HauyBarke yKaxyBa Ha
6€3yCrIOBHO CENeKTMBHO CobMpatbe
Ha_OTNA[OT Ofj eneKTpudHaTa M
eneKTpOHCKaTa  onpema.  Taka
O3HAYeHNTe. NDOMIBOM, He MOXe
1a ce abpnaaT B0 HOPMANHO
Gpe 3aeAHO CO APYTMOT OTNag.
0 CNOTUBHO Ke e Kasha,
TakeuTe NOM3BOAM MOXAT fa
WOAT WTETHA 33 KMBOTHATA
CpejHa U 3qpaBjeTo Ha nyreto,
noTpebypaar Cneujania dopma
na ' obpaborka/ - o6HOByBaibe/

podrucja Evropske unije. Preporuct
Jemo kontakt sa distributerom naseg
roizvoda na _datom  podrucy
trosene baterije i/ili akumulator
mora se odlagati na poseban nacin
i skladistiti U posebne kutije. Po-
trosene baterije i akumulatore mora
fa se_vrati u Stanicu za sakupljanje
potrosenih baterija 1 akumulatora,

o

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tiftt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kimiskus fifianas fidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ barosanas avota / akumulatora nomaina B7 - TifiSana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespeja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-
menevad dlesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba 6hu juurdepaésu. B3 - Seadme
juhtme vai korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise todsid sooritada vélja [iilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B5 - Puhastada ainult éradega ja kuiva
lapiga. Arge kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Valgusallika / toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqu’a la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer acces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du c&-
ble ou du botier le produit devient impropre a lexploitation
ultérieure. B4 - Faire ['entretien avec [‘alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en
cas de dommages mécaniques.
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